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CHAPTER 88 

AL-GHAASHIYA  

(26 VERSES) 

حِيمِ  نِ الره حْم َٰ ِ الره  بِسْمِ اللَّه

MERITS 

ني  ل  ني »ابن بابويه: بإسناده، عن أبي بصير، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال:  يغا التةا ل ندل نلت أ  ناد  ث   ْ منن أدمنن قنراهَ 
 «.لنار ريض  أو نا ل ، غ اه الله برثم ه  ي الدنيا و الآخرَ، و آ اه الأمن من يوم القيام  من عذاب ا

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who habitually recites [88] Has not there 
come to you the Hadeeth of the overwhelming? (The Chapter 88) in his 
obligatory or optional (Prayers), Allahazwj would Overwhelm him with Hisazwj Mercy in 
the world as well as in the Hereafter, and Grant him Security on the Day of 
Judgement from the Punishment of the Fire’.1 

ثاسبه الله ثسابا يسنيرا، و  من قرأ ْذه السورَ»و من )خواص القرآن(: روي عن النبي )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 «.من قرأْا على مولود ب را و غيره صارخ أو  ارد، سكن ه و ْدأ ه

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (88), Allahazwj would Reckon him with an easy Reckoning. And the one who 
recites it upon the newborn baby, in front of it or in its absence, it would make it to be 
tranquil and calm’.2 

من قرأْا على ضرس يؤلم و يضرب سنكن بنإذن الله  لنالى، و منن قرأْنا علنى منا ي كلنه »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «. السلام   يهأمن ما  يه و رزقه الله

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it (88) upon toothache, it would calm 
down by the Permission of Allahazwj the High. And the one who recites it upon what 
he has eaten, he would be safe from whatever was in it, and Allahazwj would Give him 
the Sustenance of safety in it’.3 

  ي مجمع البيان ابى بن كلب عن النبي صلى الله عليه وآله من قرهْا ثاسبه الله ثسابا يسيرا

In Majma Al-Bayan – Ubayy Bin Ka’ab, who has narrated:  

                                                           
1
 ( .211ثواب الأعمال:  - ) 

2
 Tafseer Al Burhan – 11556 

3
 ( «.مخطوط» 21خواص القرآن:  ) 
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The Holy Prophetsaww said: ‘The one who recites it (Chapter 88) would be Reckoned 
with an easy Reckoning’.4 

VERSES 1 TO 5 

ةِ } اشِي  دِيثُ الْغ  اك  ح  لْ أ ت  ةٌ } {1ه  اشِع  ئذٍِ خ  وْم  ةٌ } {2وُجُوهٌ ي  اصِبب  امِل ةٌ ن  بة  } {3ع  امِي  ا ح  بار  َٰٰ ن  صْبل  بةٍ  {4ت  بيْنٍ ينيِ  َٰٰ مِبنْ ع   َ تُسْب
{5} 

[88:1] Has not there come to you the Hadeeth of the overwhelming? [88:2] 
(Some) faces on that day shall be downcast, [88:3] Labouring, hostile one 
(Nasibi) [88:4] Entering into burning fire, [88:5] Made to drink from a boiling 
spring. 

يغا مثمد بن يلقوب: عن جماع ، عن سهل، عن مثمد، عن أبيه، عن أبي عبد الله ندل لت أ  اد  ث   ْ  )عليه السلام(، قال: قل:: 
ي  ل؟ قال:  ٌ ؟ قنال:  «.ية اْم القائم بالسيف»التةا ل نل  ئلنذ  خا ل م  وت وهٌ ي  جا قنال: قلن::  «.خاضنل     طينق ا م ننا »قال: قل:: وا
ل ٌ ؟ قال:  ٌ ؟ قنال:  «.عملن: بةينر منا أننزل الله»عامل نب  نلى ننارا   .«نصنب: غينر و َ الأمنر»قنال: قلن:: ناصل قنال: قلن::   صت
؟ قال:  ي     «. صلى نار الثرب  ي الدنيا على عهد القائم و  ي الآخرَ نار جهنم»ثامل

Muhammad Bin Yaqoub, from a group, from Sahl, from Muhammad, from his father, who has 
narrated:  

‘The narrator says: ‘I asked from Abu Abdullahasws: ‘(What about) [88:1] Has not 
there come to you the Hadeeth of the overwhelming?’ Heasws said: ‘Al-Qaimasws 
would overwhelm them with the sword’. I said, ‘(What about) [88:2] (Some) faces on 
that day shall be downcast?’ Heasws said: ‘Controlled, their abstention not being 
tolerated’. I said, ‘(What about) [88:3] Labouring?’ Heasws said: ‘With other than 
what Allahazwj Revealed’. I said, ‘(What about) hostile one (Nasibi)?’ Heasws said: 
‘(One who) established someone else as Master of the Command (Wali Al-Amr)’. I 
said, ‘[88:4] Entering into burning fire?’ Heasws said: ‘Entering into the fire of war in 
the world during the era of Al-Qaimasws, and in the Hereafter, the Fire of Hell’.5 

سنمل: أبنا عبند الله )علينه  و عنه: عن علي بن إبراْيم، عن أبيه، عنن ابنن أبني عمينر، عنن عمنرو بنن أبني المقندام، قنال:
، و كنل ناصنب  -و إن  لبد و اج هد -كل ناصب»السلام( يقول:  ن   ي  نلى ننارا  ثامل ٌ    صت نب  ل نٌ  ناصل منسنوب إلنى ْنذه الآين  عامل

 «.مج هد  لمله ْباه

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Amro Bin Abu Al-
Maqdaam who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Every Nasibi (Hostile to Masomeenasws) – who 
worshipped and worked hard – is attributed to this Verse [88:3] Laboring, hostile 
one (Nasibi) [88:4] Entering into burning Fire, and every Nasibi Mujtahid (striving 
one), so his work is in vain (wasted)’.6 

[، قنال:  و عنه: عن عدَ من أصثابنا، عن سهل بن زياد، عن ابن  ضال، عن ثنان، عن أبي عبند الله )علينه السنلام( هأننه
ي    » لى نارا  ثامل ٌ    صت ب  ل ٌ  ناصل  «.  يبالي الناصب صلى أم زنى، و ْذه الآي  نزل:  يهم: عامل

                                                           
4
 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 88 H 2 

5
 ( .21/ 05: 8الكا ي  ) 

6
 ( .102/ 121: 8الكا ي  ) 
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And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazaal, from Hanaan, 
who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said that It does not matter whether the Nasibi Prays or 
commits adultery, and this Verse has been Revealed regarding them [88:3] 
Labouring, hostile one (Nasibi) [88:4] Entering into burning fire’.7 

ثدثنا مثمد بن علي، عنن مثمند  علي بن إبراْيم، قال: ثدثنا جلفر بن أثمد، قال: ثدثنا عبد الكريم بن عبد الرثيم، قال:
منسنوب إلنى  -و إن  لبند و اج هند -منن خنالفكم»بن الفضيل، عن أبي ثمزَ، قال: سمل: أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

ل  ٌ  ئلذ  خا ل م  وت وهٌ ي  جا ي     ْذه الآي : وا لى نارا  ثامل ٌ    صت ب  ل ٌ  ناصل  «.عامل

Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Ahmad, from Abdul Kareem Bin Abdul Raheem, from Muhammad Bin 
Ali, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said:  

‘I heard Abu Abdullah asws saying: ‘The ones who oppose you (Shia) – and they 
worshipped and work hard – are attributed to this Verse [88:3] Labouring, hostile 
one (Nasibi) [88:4] Entering into burning fire’.8 

امل ق ا د 
قت بلي التمل

نل أ  و بت رل مت نت ع  ر  ع  يت م  بلي عا
نل أ  نل ابت بليهل ع 

نت أ  يم  ع  لْ ا ر  نا إلبت لليُّ بت :ا ع  جت ر  قاولا خ  ل )عليه السلام( ي  دل اللهه بت ا ع  :ا أ ب  لت مل ل  س 
مت  هل ل يت لهم  ع  ن  ال ِّيل  ل   س  ان اس  مل و  بل  اْ ا  رل إلذ  ب  نت مل

رل و  الت ق بت
ن  الت يت ا ب  نه ا كا بلي ث  هى إلذ 

ا و  أ  مت أ ن  كا اث  و  مت و  أ رت كا اث  ي  ثلبُّ رل
ا ل لأ  مه ق ال  إلنِّي و  اللهه

 ثا
جت له   ر  ل و  ا ل و 

الا إل ه بلالت ا     ان  ن  ي    نه و   
ل ماوا أ  اد  و  اعت ر    و  اجت له  للد  بلو 

ل ى ذ  يناونلي ع  للهل ادل     عل م  لت بلل  م  لت لتي  د     بت مت بلل  كا نت مه مل نل ائت    و  م 
ل و  أ نت اما  ارا اللهه ص  ل و  أ نت امت أ نت يل  ا اللهه لَ  أ نت امت  ل خلر  ابلقاون   لي الآت ا و  السه ي  نت ابلقاون   لي الدُّ ون  و  السه خلرا ابلقاون  الآت لاون  و  السه وه

ابلقاون  الأت  السه
نه ل   إلل ى التج 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Amro Bin Abu Al-Maqdaam who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Iasws and myasws fatherasws went out until weasws 
arrived in between the Grave and the Pulpit (of the Rasool Allahsaww). There was a 
group of Shiah over there, so Iasws greeted them, and then said: ‘By Allahazwj! Iasws 
love your aromas, and your spirits, so help measws upon that by being pious and 
striving. And know that ourasws Wilayah cannot be achieved except by piety and the 
striving, and the one from among you who follows a servant (an Imamasws); he should 
emulate what he does. You are the Shiah of Allahazwj, and you are the Helpers of 
Allahazwj, and you are the foremost of the former ones, and the foremost of the later 
ones, and the foremost in the world, and the foremost in the Hereafter (and) to the 
Paradise. 

نه    ما التج  ا ل كا نه مل نه ل أ كت  ق دت ض  ج  ل التج  ر  ل ى د  ا ع  ل م  ل )صلى الله عليه وآله( و  اللهه ولل اللهه سا انل ر  م  له و  ض  زه و  ج  ل ع  انل اللهه م  را بلض  ث 
ؤت  ا:ا كالُّ ما ب  يِّ ما الطه كا اؤا باون  و  نلس  يِّ ا:ل أ نت اما الطه ج  ر  ائللل الده وا  لي   ض  ا  سا ن  مت      كا نت اثا  مل و  يقٌ و  أ رت دِّ ن  صل مل ؤت اها و  كالُّ ما ن  يت اها ع  ر  وت ن    ث  مل
ل ل ق   رت   و  اللهه بت ل رت و  ب  ِّرت و  است   را أ بت ل ب  نت ا ق  ر  ي  ب  نت نلين  )عليه السلام( للق  مل ؤت يرا التما مل

ل )صلى الله عليه وآله( ل ق دت ق ال  أ  ولا اللهه سا ا:  ر  دت م 
ا ل ى أامه لهل س  و  ع  اْ  خلطٌ إل ه ال ِّيل    و  

Weasws have taken your responsibility for the Paradise on the Guarantee of Allahazwj 
Mighty and Majestic, and the guarantee of the Rasool Allahsaww. By Allahazwj! There 
are no Levels of the Paradise where there are more Spirits than yours, so compete 
for the higher Levels. You are the good ones and your women are the good ones. 
Every Believing woman is a virgin Hourie and every Believer is a Truthful one. And 
Amir-ul-Momineenasws has said to Qanbar: ‘Receive good news, rejoice with the 

                                                           
7
 ( .261/ 265: 8الكا ي  ) 

8
 ( .122: 1 فسير القمي  ) 
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good news, and convey the good news, for, by Allahazwj, the Rasool Allahsaww passed 
away while hesaww was angry with hissaww community except for the Shia’. 

لِّ   يت     و  إلنه للكا
لِّ   يت  أ     و  إلنه للكا

مل ال ِّيل  ا أ  لا  لست
زُّ الْت زّا  و  عل لِّ   يت  ه  عل    و  إلنه للكا

مل ال ِّيل  ا أ  لا  لست
ام  ا الْت ع  ام    و  دل ع  َ   ه  دل و  رت ه  ذل

لِّ   يت     و  إلنه للكا
مل ال ِّيل  ا أ  لا  لست

َا الْت و  رت لِّ   يت ه   و  ذل    و  إلنه للكا
مل ال ِّيل  ا أ  لا  لست

فا الْت ر  ا  و    ر  اللسا     ج  اللسل م  ج  دا التم  يِّ دا  و  س  يِّ ه  س 
لِّ   يت     و  إلنه للكا

ا ال ِّيل  ا  ال ِّيل  ل أ  ناه  كا ست ضٌ    ضل أ رت اما الأت رت اما  و  إلم   ه  إلم 

Indeed! For everything there is an honour and the honour of Al-Islam are the Shia. 
Indeed! For everything there is a pillar and the pillar of Al-Islam are the Shia.  

Indeed! For everything there is a chief and the chief of the gatherings is the 
gathering of the Shia.  

Indeed! For every thing is an Imam, and the Imam of the earth is the land on which 
the Shia live. 

ضل مل  ا  لي الأت رت ل ل وت    م  دا  و  اللهه با  أ ب  ن  عا ت يت :  بلل  يت
أ  ا ر  مت م  كا نت ضل مل ا  لي الأت رت ل ل وت    م  مت و     و  اللهه لل خللا  لكا تْ ل ى أ  ا ع  م  اللهه ل  ا أ نت مت م  كا نت

ا و     ل هامت  لي الآت  ي  نت ا ل هامت  لي الدُّ ا:ل م  ب  يِّ اباوا الطه ي  ل أ ص  هل الآت ذل  ْ وبٌ إلل ى  سا نت د  م  ه  د  و  اجت   به ل  ب  و  إلنت    لُّ ن اصل يب  كا نت ن صل لَ مل خلر 
اهٌ  ب   ْ لاها  م  د    ل  هل جت   ب  ما لُّ ن اصل ي      كا لى نارا  ثامل ٌ    صت ب  ل ٌ  ناصل  عامل

By Allahazwj! Had you all not been in the earth, an eye would have never ever see 
herbs. By Allahazwj! Had you all not been in the earth, Allahazwj would not have 
Favoured the people who oppose you nor would they have been in any goodness. 
They would have nothing for them in the world nor any share for them in the 
Hereafter. Every hostile one (Nasibi), if he were to worship, and struggle, would be 
attributed to this Verse: “[88:3] Labouring, Hostile one [88:4] Entering into 
burning fire”. So every Hostile One (Nasibi) who struggles, his deeds would be 
wasted. 

د   بت نت ع  ا مل ل م  لُّ:  و  اللهه ف  قاون  بل   طل نت اللفاهامت ي  نت ياخ  له و  م  زه و  ج  ل ع  قاون  بلناورل اللهه طل نت ا ي  يل  ان  له  ل زه و  ج  ا ع  د  اللهه ل  اما إل ه أ صت ن  ا ي  يل  لن  نت  ل  مل
ان  ق دت أ   إلنت ك  ا    ه  ل يت دا ع  ارل ياب  اهل    م  ها إلل ى السه وث  هل و  را رت ل لِّ ع  نه   و   لي ظل ي اضل ج  م  لهل و   لي رل ثت ناوزل ر  ا  لي كا ل ه  ل  ا ج  ه 

لا ا أ ج  ه  ل يت   ى ع 
ر   ي خ  دل الهذل س  ا إلل ى التج   ْ و دُّ را ئلك  ل للي  لا  ن  التم  ن  لهل مل م 

ع  أ  ا م  غ  بله  ل  را  ب  خِّ
ا ما     لاه  ان  أ ج  ن   ل إلنت ك  كا ها لل  ست نت :ت مل  يهل ج 

Ourasws Shia speak with the ‘ بلناورل’ Light of Allahazwj Mighty and Majestic, and the ones 
who are opposed to them speak by instinct (biological needs). By Allahazwj! There is 
none from ourasws Shia who sleeps, except that Allahazwj Makes his soul to ascend to 
the sky to be Blessed. So if its term (death) has come, Heazwj Makes it to be within 
the Treasures of Hisazwj Mercy, and in the Gardens of Paradise, and in the Shade of 
Hisazwj Throne. And if its term (death) has been delayed, Heazwj sends it back along 
with the trusted Angels to return it to the body from which it came out to dwell in it. 

ن ى و  إلنه  لا التةل تْ
مت لأ   كا اه  له و  إلنه  اق ر  زه و  ج  ل ع  اصه ا اللهه مت ل خ  كا ار  مه مت و  عا كا اجه ل إلنه ث  لا و  اللهه تْ مت لأ   لهكا مت كا اع  ل و  إلنهكا لا التق ن  تْ

مت لأ   كا اه  نلي   أ غت
اب  لهل. لا إلج  تْ

و  لهل و  أ  عت  د 

By Allahazwj those of you who perform the Hajj and the Umrah are the special ones of 
Allahazwj Mighty and Majestic. And the poor ones among you are the rich ones, and 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6 out of 15 

your rich ones are the contented ones. And all of you are the people whom Heazwj 
Invited and the people who accepted Hisazwj Call’.9 

ل ٌ    رف الدين النجفي، قال: روي عن أْل البي: )عليهم السلام( ثديغ مسند  ي قوله عز و جل: ٌ  عامل ل  ئلذ  خا ل م  وت وهٌ ي  جا وا
 : ٌ ب  ٌ   هم  نيل  آل مثمند  أنها ال ي نصب: اللداوَ لآل مثمد )عليهم السلام(، و أما»ناصل ي  يلها راضل لت ٌ  للس  م  ئلذ  ناعل م  وت وهٌ ي  جا وا
 «.الله عليهم()صلوا: 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said:  

‘It has been reported from the Ahl Al-Baytasws in a linked Hadeeth regarding the 
Words of the Mighty and Majestic [88:2] (Some) faces on that day shall be 
downcast, [88:3] Labouring, hostile one (Nasibi) [88:4] Entering into burning 
fire: ‘These are the ones who established (Nasabat) enmity against the Progenyasws 
of Muhammadsaww’. And as for [88:8] (Other) faces on that day shall be happy, 
[88:9] Well-pleased because of their striving, so they are the Shia of the 
Progenyasws of Muhammadsaww’.10 

 ي ك اب علل ال رايع باسناده إلى ابى اسثاق الليثى عن الباقر عليه السلام ثديغ طويل يقول  يه أبو اسثاق بلد ان قال: 
وأجد من اعدائكم ومن ناصبيكم من يكثر من الصلوَ ومن الصيام ويخرج الزكاَ وي ابع بنين الثنو واللمنرَ ويثنض علنى 

قضى ثقوق اخوانه ويواسيهم من ماله وي جنب  رب الخمر والزنا واللنواط الجهاد وي ثر على البر وعلى صل  ا رثام وي
 وساير الفواثش ؟ 

And in the book Al-IllAl-Al-Saharai’e, by his chain going up to Abu Is’haq Al-Baysi:  

In a lengthy Hadeeth from Imam Al-Baqirasws, when Abu Is’haq said, ‘And I find that 
the ones from yourasws enemies, and the ones who are hostile to youasws (Nasibi), are 
the ones who are frequent in the Prayers, and the Fasts, and the taking out of Al-
Zakat, and the going to the Pilgrimage (Al-Hajj) and the Umrah, and inciting to the 
Jihad, and enjoining to the righteousness, and for the maintaining of relationships, 
and the fulfilment of the rights of their brothers, and considering them equal with their 
wealth, and they keep away from drinking of intoxicants, and the adultery, and the 
sodomy, and the rest of the immoralities?’  

وان ناصب على ما ْو عليه مما وصف ه من ا لالهم لو اعطى ما بين الم رق والمةرب ذْبا و ضن  ان ينزول عنن مثبن  
الطواغي: وموا  هم إلى موا  كم ما  لل و زال، ولو ضرب: خيا يمه بالسيوف  يهم ولو  لل  يهم منا ار ند  و رجنع، 

 ثدْم منقب  لكم و ضلا ا م ز من ذلد و ةير لونه وراى كراْ  ذلد  ي وجهه بةضا لكم ومثب  لهم، وإذا سمع ا

Imamasws replied: ‘And if the Nasibi is upon what he is upon, from what you have 
described the qualities of his actions, even Iasws were to give him what is between the 
East and the West of the gold and silver that he should decline from the love of the 
tyrants and their friends, and to be your friends, he would neither do it nor decline 
from it. And if Iasws were to strike them (Shia) with the swords among them, and Iasws 
were to do this among them, they would neither turn back nor return (to Kufr). but 
when one of them (Nasabi) hears some of your praises and merits, he would 
become constricted by that, and his colour would change, and his abhorrence would 
become apparent in his face in his hatred for you (Shia) and their love for them’. 

                                                           
9
 Al Kafi - H 14707 

10
 Tafseer Al Burhan – H 11565 
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قال:   بسم الباقر عليه السلام ثم قال: يا ابراْيم ْيهنا ْلك: " اللاملن  الناصنب   صنلى ننارا ثامين   سنقى منن عنين آنين  " 
 ومن ذلد قال عزوجل: وقدمنا إلى ما عملوا من عمل  جللناه ْباه منثورا ".

He (the narrator) said, ‘Al-Baqirasws smiled, then said: ‘O Ibrahim! Here is where they 
are destroyed [88:3] Labouring, hostile one (Nasibi) [88:4] Entering into burning 
fire [88:5] Made to drink from a boiling spring. And from that, Allahazwj Mighty and 
Majestic Said [25:23] And We will proceed to what they have done of deeds, so 
We shall render them as scattered floating dust’.11 

VERSES 6 TO 11 

رِيعٍ } امٌ إلَِّه مِنْ ض  ع  لَّ  يُغْنِي مِبنْ جُبوٍ  } {6ل يْس  ل هُمْ ط  بةٌ } {7لَّ  يُسْمِنُ و  اعِم  ئِبذٍ ن  وْم  ةٌ } {8وُجُبوهٌ ي  اضِبي  ا ر  بعْيهِ  فِبي  {9لسِ 
ةٍ } اليِ  ةٍ ع  نه ة  } {11ج  غِي  ا لَّ  عُ فيِه  سْم   {11لَّ  ت 

[88:6] They shall have no food but of thorns, [88:7] Which will neither fatten 
nor avail against hunger. [88:8] (Other) faces on that day shall be happy, [88:9] 
Well-pleased because of their striving, [88:10] In a lofty garden, [88:11] 
Wherein you shall not hear vain talk. 

ني  ل يلنني قند أ نادعلي بن إبراْيم:  ي قوله  لنالى يغا التةا ل ندل نلت أ  ناد  ث   ْ ثنديغ القيامن ، و ملننى الةا ني  أي  -ينا مثمند -: 
ٌ ، قال: نزل:  ي النصاب، و ْم الذين خالفوا دين الله و صلوا و صاموا، و  ب  ل ٌ  ناصل ٌ  عامل ل  ئلذ  خا ل م  وت وهٌ ي  جا  ة ى الناس، وا

ٌ  عملنوا و نصنبوا  نلا يقبنل مننهم  نينصبوا لأمير المؤمنين )عليه السلام(، و ْو ق نب  ل نٌ  ناصل ه منن أ لنالهم  وله  لالى: عامل
 ، يع  نرل ننت ض  لنامٌ إل ه مل ن  آنلي   ، قال: لها أنين منن  ندَ ثرْنا ل نيتس  ل هانمت ط  يت نت ع  قى مل ي     است لى وجوْهم نارا  ثامل قنال: عنرق   صت

نا  مل .أْل النار، و ما يخرج من  روج الزواني   ياست و   نت جا نلي مل  و    ياةت

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), the following:  

Regarding the Words of the High [88:1] Has not there come to you the Hadeeth of 
the overwhelming? Heazwj Means: “O Muhammadsaww, Weazwj have Given yousaww 
the Hadeeth of the Day of Judgement, and the meaning of ‘Al-Ghashiya’ is that it 
overwhelms the people. [88:2] (Some) faces on that day shall be downcast, 
[88:3] Labouring, hostile one (Nasibi) Heasws said: ‘It was Revealed regarding the 
Nasibis, and they are the ones who opposed the Religion of Allahazwj, and Prayed, 
and Fasted, and were hostile to Amir-ul-Momineenasws, and it is the Statement of the 
High [88:3] Labouring, hostile one (Nasibi) They work, and are hostile, so nothing 
would be Accepted from them from their deeds [88:4] Entering their faces into 
burning fire [88:5] Made to drink from a boiling spring. Heasws said: ‘For them will 
be an intensely hot spring [88:6] They shall have no food but of thorns, Heasws 
said: ‘Sweat of the people of Hell, and what comes out from the genitals of the 
adulterers [88:7] Which will neither fatten nor avail against hunger’. 

ٌ  يرضنى الله  بمنا سنلوا  ينه  لني ج   ني  يلها راضل نلت نٌ  للس  م  ئلنذ  ناعل م  وت نوهٌ ي  جا ن   ثم ذكر أ با  أمير المؤمنين )عليه السلام(،  قال: وا نه
، قال: الهزل و الكذب. ي    عا  ليها  غل م   عاللي        ست

Then Heazwj Mentioned the followers of Amir-ul-Momineenasws, so Heazwj Said [88:8] 
(Other) faces on that day shall be happy, [88:9] Well-pleased because of their 
striving, Allahazwj would be Pleased with what they had sought [88:10] In a lofty 
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garden, [88:11] Wherein you shall not hear vain talk Heasws said: ‘Humour and 
lying’.12 

 ي مجمع البيان عن ابن عباس قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: الضريع  ئ يكون  ي النار ي به ال ود أمر منن 
 الصبر وأن ن من الجيف ، وا د ثرا من النار سماه الله الضريع.

In Majma Al-Bayan, from Ibn Abbas who said,  

‘The Rasool-Allahsaww said: ‘Al-Zari’e is a thing which occurs in the Fire, similar to the 
thistle, more bitter than the aloe, and more smelly than the carcass, and hotter than 
the Fire. Allahazwj has Called it the - Al-Zari’e’.13 

بى عبد الله عليه السلام قال: قل: له:  ي  فسير على بن ابراْيم ثدثنى أبى عن مثمد بن أبى عمير عن ابى بصير عن ا
يا ابن رسول الله خو ني  ان قلبى قد قسا،  قال: يابا مثمد اس لد للثياَ الطويل   ان جبرئيل جاه إلى رسول الله صلى الله 
وم عليه وآله وْو قاطب وقد كان قبل ذلد يجئ وْو مب سم،  قال رسول الله صلى الله عليه وآله: يا جبرئيل جئ ني الي

قاطبا ؟  قال يا مثمد قد وضل: منا خ النار،  قال: وما منا خ النار يا جبرئيل  قال: يا مثمد ان الله عزوجل امر بالنار 
 نفخ عليها الف عام ث ى ابيض:، ثم نفخ عليها الف عام ث ى اثمر:، ثم نفخ عليها الف عام ث ى اسود:،  هى سوداه 

 راب اْل الدنيا لما: اْلها من ن نها، والثديغ طويل اخذنا منه موضع مظلم ، لو ان قطرَ من الضريع قطر:  ي 
 الثاج .

In Tafseer Qummi – Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to me from Muhammad Bin Abu 
Umeyr, from Abu Baseer, who has said:  

‘The narrator says that I said to Abu Abdullahasws, ‘O sonasws of the Rasool-Allahsaww, 
someone frightened me, so my heart has become hard’. Heasws said; ‘O Abu 
Muhammad! Be prepared for a long life. Jibraeelas came to Rasool-Allahsaww, and 
heas was frowning, and before that heas had come whilst heas was smiling. So the 
Rasool-Allahsaww said: ‘O Jibraeelas, youas have come to mesaww today frowning?’ So 
heas said: ‘O Muhammadsaww! Ias have developed the bellows of the Fire’. So hesaww 
said: ‘And tell mesaww about the bellows of the Fire, O Jibraeelas?’ So heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Commanded (to deal) with the Fire, so 
the bellows will blow into it for a thousand years until it turns white. Then they will 
blow into it for a thousand years until it turns red. Then they will blow into it for a 
thousand years until it turns black, and it is the blackness of the darkness. If one 
drop from Al-Zari’e were to drop into the drink of the people of the world, they would 
all die from its stink’.14 

 ي ك اب الخصال عن أبى ثمزَ الثمالى عن أبى جلفر عليه السلام قال: قال أمير المؤمنين عليه السلام: جمع الخينر كلنه 
 ي ثلاغ خصال: النظر والسكو: والكلام، و كل نظر ليس  يه اع بار  هو سنهو، وكنل سنكو: لنيس  ينه  كنر  هنو غفلن ، 

ره عبنرا، وسنكو ه  كنرا، وكلامنه ذكنرا، وبكنى علنى خطيئ نه وأمنن وكل كلام ليس  يه ذكر  هو لةو،  طوبى لمن كان نظ
 الناس  ره.

In the Book Al-Khisaal, from Abu Hamza Al-Sumaly, who has said:  

‘Abu Ja’farasws has said that ‘Amir-ul-Momineenasws said: ‘All good has been gathered 
in three characteristics: 
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1. The consideration,  
2. And the silence,  
3. And the speech.  

And every view in which there is no consideration, it is an oversight. And every 
silence, in which there is no pondering, it is negligence. And every speech in which 
there is no Remembrance, it is vain talk’.15 

VERSES 12 TO 16 

ةٌ } ارِي  يْنٌ ج  ا ع  ةٌ } {12فيِه  رْفوُع  ا سُرُرٌ م  ةٌ } {13فيِه  وْضُوع  ابٌ م  أ كْو  ةٌ } {14و  صْفوُف  ارِقُ م  م  ن  ةٌ  {15و  بْثُوث  ابِيُّ م  ر  ز  و 
{16} 

[88:12] Therein is a fountain flowing, [88:13] Therein are thrones raised high, 
[88:14] And drinking-cups ready placed, [88:15] And cushions set in a row, 
[88:16] And carpets spread out.  

ثم قال علي بن إبراْيم: ثدثنا سليد بن مثمد، عن موسى بن عبد الرثمن، عن ابن جريو، عنن عطناه، عنن ابنن عبناس، 
نٌ ، ألواثهنا منن ذْنب مكللن  بالزبرجند و الن رت اوع  رٌ م  نرا در و اليناقو:،  جنري منن  ث هنا الأنهنار و   ي قوله  لنالى:  ليهنا سا

ٌ  يريد الأباريق ال ي ليس لها آذان. وع  ضا وت وابٌ م   أ كت

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said, ‘It has been narrated to us from Saeed Bin Muhammad, 
from Musa Bin Abdul Rahman, from Ibn Jareyj, from Ata’a, from Ibn Abbas, who has said:  

Regarding the Words of the High [88:13] Therein are thrones raised high, Planks 
of gold crowned with aquamarines, and pearls, and rubies, with rivers flowing 
underneath them [88:14] And drinking-cups ready placed pitchers which do not 
have ears (handles)’.16 

ٌ ، قنال: كنل  ني ثاوث  بت رابليُّ م  فاو  ٌ ، قال: البسط و الوسائد و  ز  صت قا م  ه خلقنه الله  ني  علي بن إبراْيم،  ي قوله  لالى: و  ن مارل
 الجن  له مثال  ي الدنيا إ  الزرابي  إنه   يدرى ما ْي.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the High [88:15] And cushions set in a row Heasws said: 
‘Rugs and pillows [88:16] And carpets spread out Heasws said: ‘Everything which 
Allahazwj has Created in the Paradise has a similarity for it in the world except for ‘Al-
Zaraby’ he (the Believer) does not know what it is’.17 

VERSES 17 TO 24 

َ تْ } يْف  خُلِ نْظُرُون  إلِٰ  الْْبِلِِ ك  تْ } {17أ ف لَ  ي  يْف  رُفِع  اءِ ك  م  إلِٰ  السه تْ } {18و  يْبف  نُصِبب  بالِ ك  إلِ بٰ الْجِب  ِِ  {19و  إلِ بٰ اأْ رْ و 
تْ } يْف  سُطِح  رٌ } {21ك  كِّ ا أ نْت  مُذ  م  رْ إنِه كِّ يْطِرٍ } {21ف ذ  ل يْهِمْ بِمُص  ف ر  }إلَِّه  {22ل سْت  ع  ك  َٰٰ و  له و  نْ ت  اب   {23 م  بذ  ُ الْع  بُهُ اللَّه ذِّ يُع  ف 

ر  }  {24اأْ كْب 
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[88:17] Will they not then consider the camels, how they are created? [88:18] 
And the heaven, how it is reared aloft, [88:19] And the mountains, how they are 
firmly fixed, [88:20] And the earth, how it is made a vast expanse? [88:21] 
Therefore do remind, for you are only a reminder. [88:22] You are not a 
watcher over them; [88:23] But whoever turns back and disbelieves, [88:24] 
Allah will chastise him with the greatest chastisement. 

للق ن:ت  ثم قال علي بن إبراْيم: و رجع إلى رواي  عطاه، عن ابن عباس،  ي قولنه  لنالى: نف  خا يت لبلنلل ك 
ون  إلل نى الْت نرا

ظا نت أ    نلا ي 
نطل  نف  سا يت ضل ك  نب :ت و  إلل نى الأت رت نف  ناصل يت بنالل ك  :ت و  إلل ى التجل ف  را لل  يت ماهل ك  ،يريد الأنلام، قوله  لالى: و  إلل ى السه :ت [  يقنول هالله ث 

عز و جل: ْل يقدر أثد أن يخلق مثل الْبل، و ير ع مثل السماه، و ينصنب مثنل الجبنال، و يسنطل مثنل الأرض غينري، 
رٌ أي  لظ كِّ ذ  :  ما رت إلنهما أ نت كِّ  إنما أن: واعظ. -يا مثمد -أو يفلل مثل ْذا الفلل هأثد[ سواي؟ قوله  لالى:   ذ 

Then Ali Bin Ibrahim said,‘And it has been referred in a report of Ata’a, from Ibn Abbas, who has said:  

Regarding the Words of the High [88:17] Will they not then consider the camels, 
how they are created? Intending the cattle. The Words of the High [88:18] And the 
heaven, how it is reared aloft, [88:19] And the mountains, how they are firmly 
fixed, [88:20] And the earth, how it is made a vast expanse? Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: “Is there anyone who has the ability to Created the like of the 
camels, and elevate (something) like the sky, and establish (something) the like of 
mountains, and spread out (something) like the earth apart from Meazwj, or anyone 
who can do the like of this other than Iazwj?’ The Words of the High [88:21] 
Therefore do remind, for you are only a reminder i.e So preach – O 
Muhammadsaww – for yousaww are only a preacher’.18  

، قال: لس: بثا ظ و   كا ب عليهم. ر  طل يت مت بلماص  هل ل يت :  ع   ثم قال علي بن إبراْيم:  ي قوله: ل ست

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said –  

Regarding Hisazwj Words [88:22] You are not a watcher over them, heasws said: 
‘Yousaww are not with a protector (signatory?) or a writer over them’.19 

 ي ك اب ا ْليلج  المنقول عن الصادق جلفر بن مثمد عليهما السنلام  ني النرد علنى منن أنكنر وجنود الصنانع قنال علينه 
 اها أ قر ان له بانيا، وإذا رأي: صورَ أ قر أن لها مصورا ؟ قال  بد من ذلد.السلام لمن كان منكرا للصانع: إذا رأي: بن

In the book Al-Al-Ahlaylajat Al-Manqoul, who has said:  

‘(Imamasws) Al-Sadiq Ja’far bin Muhammadasws regarding the rebuttal of the one who 
denies the existence of the Maker, heasws said: ‘(Say) to the one who is a denier of 
the Maker – When you see a construction, will you not accept that there is a 
constructor for it, and when you see a picture will you not accept that there is a 
painter for it?’ Heasws said: ‘It is inevitable (conclusion) from that’.20  

VERSE 25 & 26 

هُمْ } اب  ا إيِ  هُمْ } {25إنِه إلِ يْن  اب  ا حِس  ل يْن   {26ثُمه إنِه ع 
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[88:25] Surely to Us is their turning back, [88:26] Then surely upon Us is the 
taking of their account 

:  قال: و  ي رواي  أبي الجنارود، عنن أبني جلفنر )علينه نر  ف  لهى و  ك  نو  ننت    يريند منن لنم ين لظ و لنم »السنلام(،  ني قولنه إل ه م 
هامت  نا إلياب  ر  يريد الةليظ ال ديد الدائم إلنه إلل يت ب  كت

ذاب  الأت  ا التل  باها اللهه ذِّ نمه إلنه يصدق و جثد ربوبي ي و كفر نلم ي   يال 
، أي منرجلهم ثا

هامت  نا ثلساب  ل يت  «.ع 

He (Ali Bin Ibrahim-Tafseer Qummi) said:  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws, Regarding Hisazwj Words 
[88:23] But whoever turns back and disbelieves, Intended – the one who did not 
learn or ratified, and fought against Myazwj Lordship and denied Myazwj Bounties 
[88:24] Allah will chastise him with the greatest chastisement Intended – 
(Severe and harsh Punishment forever) [88:25] Surely to Us is their turning back, 
i.e., their return [88:26] Then surely upon Us is the taking of their account’.21 

بن يلقوب: عن عدَ من أصثابنا، عن سهل بن زياد، عن مثمد بن سنان، عن عمرو بن  مر، عن جابر، عن أبني مثمد 
يا جابر، إذا كان يوم القيام  و بلغ الله عز و جنل الأولنين و الآخنرين لفصنل الخطناب، »جلفر )عليه السلام(، قال: قال: 

نين )علينه السنلام(،  يكسنى رسنول الله )صنلى الله علينه و آلنه( دعي رسول الله )صلى الله عليه و آله( و دعي أمينر المنؤم
ه ما بين الم رق و المةرب، و يكسى علي )عليه السلام( مثلها، هو يكسنى رسنول الله )صنلى الله علينه  ثل  خضراه  ضي

عندْا، ثم يدعى ه لها ما بين الم رق و المةرب، و يكسى علي )عليه السلام( مثلها[، ثم يصلدان  و آله( ثل  وردي  يضي
بننا  ينند ع إلينننا ثسناب الننناس،  نننثن و الله نندخل أْننل الجننن  الجنن  و أْننل النننار الننار، ثننم ينندعى بنالنبيين )علننيهم السننلام( 

  يقامون صفين عند عرش الله جل و عز ث ى يفرغ من ثساب الناس.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of his companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad 
Bin Sinan, from Amro Bin Shimr, from Jabir, who has said:  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘O Jabir! When it will be the Day of Judgement, and Allahazwj 
Mighty and Majestic Resurrects the former ones and the later ones for the Decisive 
Speech, will Call Rasool-Allahsaww and Call Amir-ul-Momineenasws. So the Rasool-
Allahsaww would be clothed with a green garment which would illuminate what is 
between the East and the West, and Aliasws would be clothed with one similar to it. 
And Rasool-Allahsaww would (also) be clothed with a rosy suit which would illuminate 
what is between the East and the West, and Aliasws would be clothed with one similar 
to it. Then both of themasws would ascend in Hisazwj Presence. Then theyasws would 
be Calling usasws, so the Reckoning of the people would be handed over to usasws. So 
weasws are the ones who would be entering the people of the Paradise into the 
Paradise, and the people of Fire into the Fire. Then the Prophetsas would be Called, 
so they would be standing in rows in the Presence of the Throne of Allahazwj Majestic 
and Mighty until the people are free from the Reckoning. 

 إذا دخل أْل الجن  الجن ، و أْل النار النار، بلغ رب اللزَ عليا )عليه السنلام(،  ن نزلهم مننازلهم منن الجنن  و زوجهنم، 
[ و منن بنه  ن ، و ما ذاد لأثد غيره، كرام  من الله عز ذكره، هو[  ضلا  ضله الله هبنه للي و الله يزوج أْل الجن   ي الج

عليه، و ْو و الله يدخل أْل النار النار، و ْو الذي يةلق على أْل الجن  إذا دخلنوا  يهنا أبوابنا، لأن أبنواب الجنن  إلينه، و 
 «.أبواب النار إليه

So when the people of the Paradise have entered into the Paradise, and the people 
of the Fire have entered into the Fire, the Lordazwj of Honour would Send Aliasws who 
would settle them in their dwellings in the Paradise and get them married. So Aliasws 
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will be getting the people of Paradise to be married in the Paradise, and that is not 
for anyone apart from himasws, a Prestige from Allahazwj Mighty is Hisazwj Mention, and 
a Grace which Allahazwj has Graced himasws with. And by Allahazwj, heasws would be 
the one who will enter the people of the Fire into the Fire, and heasws is the one who 
would be locking the Doors of the Paradise when its people have entered into it, 
because the Doors of the Paradise are in hisasws control, and the Doors of the Fire 
are in hisasws control’.22 

اد   ي  نا زل لا بت هت لل )عليه السلام( و  النه س  نل الأت وه س  بلي التث 
ع  أ  دا  م  :ا ق اعل نت اع    ق ال  كا م  نت س  ان  ع  د  لت نت س  ان  ع  ن  نل سل نل ابت اسا  لي ع 

ان   ا ك  اباهامت   م  ا ثلس  ن  ل يت لتقل و  ع  ا التخ  ذ   ْ ابا  ا إلي  ن  اع  ا إلل يت م  ا س  لل   ق ال  ي  فل اللهيت وت افل  لي ج  و  زه و   الطه ل ع  ن  اللهه يت هامت و  ب  ن  يت ب  ب  نت نت ذ  ل هامت مل
وت  ن  النهاسل است   يت هامت و  ب  ن  يت ان  ب  ا ك  للد  و  م  ا إلل ى ذ  ن  اب  ج 

ا      هل ل ن  كل رت ل  لي    ل ى اللهه ا ع  ن  مت له ث    هاما ج  ض  وه للد  و  ع  اباوا إلل ى ذ  ج 
هامت و  أ  نت اها مل ن  بت  ْ

زه  ا ع  له. اللهه  و  ج 

Sahl Bin Ziyad, from Ibn Sinan, from Sa’daan, from Sama’at who said: 

I was seated with Abu Al-Hassan the Firstasws, and the people were in the 
circumambulation (Tawaaf) in the middle of the night, so heasws said: ‘O Sama’at! To 
usasws is the eventual return of these people and on usasws is their Accounting. So 
there is none from their sins between them and Allahazwj Mighty and Majestic, but it 
has been Ordained by Allahazwj for it to be left to usasws so weasws will respond to that, 
and there is nothing between them and the people, but they should ask it from usasws 
and Iasws will respond to that, and Allahazwj Mighty and Majestic would Recompense 
them for it’.23 

[  ني سنن  أربنع و   هالثنرامابن بابويه، قال: ثدثنا أبو علي أثمد بن أبي جلفر البيهقي بفيد بلد منصر ي منن ثنو بين: الله
خمسين و ثلاثمائ ، قال: ثدثنا علي بن مثمد بنن مهروينه القزوينني، قنال: ثندثنا داود بنن سنليمان، قنال: ثندثني علني بنن 
موسى، عن أبيه موسى بن جلفر، عن أبيه جلفر بن مثمد، عن أبيه مثمد ابن علي، عن أبيه علي بن الثسنين، عنن أبينه 

قال رسول الله )صنلى الله علينه و آلنه(: إذا كنان ينوم »ه علي بن أبي طالب )عليهم السلام(، قال: الثسين بن علي، عن أبي
القيام  ولينا ثساب  يل نا،  من كان: مظلم ه  يما بينه و بين الله عز و جل ثكمنا  يها   جابنا، و منن كانن: مظلم نه  يمنا 

 «.ن: مظلم ه  يما بينه و بيننا كنا أثق من عفا و صفلبينه و بين الناس اس وْبناْا منهم  وْبوْا لنا، و من كا

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Abu Ali Ahmad Bin Abu Ja’far Al-Bayhaqi after 
leaving from the Pigrimage of the Sacred House of Allah 

azwj
, in the year three hundred and fifty four, 

said, ‘It has been narrated to us by Ali Bin Muhammad Bin Mhrawiya Al-Qazwiny who said, ‘it has 
been narrated to us by Dawood Bin Suleyman who said:  

‘It has been narrated to me by Aliasws Bin Musa Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws 
Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws Muhammad Bin Aliasws, from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws Al-Husayn Bin Aliasws, from 
hisasws fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘The Rasool-Allahsaww said: 
‘When it will be the Day of Judgement, weasws will be appointed for the Reckoning of 
ourasws Shia, so the ones who had been unjust in what is between him and Allahazwj 
Mighty and Majestic, weasws would judge with regards to it, so they would respond to 
us. And the ones who had been unjust in what is between him and the people, so 
weasws would be granting it to them and they would be granting it to usasws. And the 
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ones who had been unjust in what is between him and usasws, so weasws would be 
more deserving of pardoning and forgiving’.24 

مثمد بن اللباس: عن أثمد بن ْوذَ، عن إبراْيم بن إسثاق، عن عبد الله بن ثماد، عن عبد الله بن سنان، عنن أبني عبند 
إذا كان يوم القيام  وكلنا بثساب  يل نا،  ما كنان   سن لنا الله أن يهبنه لننا،  هنو لهنم، و منا كنان »الله )عليه السلام(، قال: 

.«. أن يلوضهم بدله،  هو لهم، و ما كان لنا  هو لهم للآدميين س لنا الله هامت نا ثلساب  ل يت مه إلنه ع 
هامت ثا نا إلياب   ثم قرأ: إلنه إلل يت

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin 
Hamaad, from Abdullah Bin Sinan, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When it will be the Day of Judgement, and weasws would 
be appointed for the Reckoning of ourasws Shias, so there would be nothing which 
weasws would ask for the Sake of Allahazwj, but Allahazwj would Grant it to usasws, so it 
would be for them. So whatever it was for the humans which weasws would ask 
Allahazwj to Compensate them with, so it would be for them. And whatever was for 
usasws, so it would be for them’. Then heasws recited [88:25] Surely to Us is their 
turning back, [88:26] Then surely upon Us is the taking of their account’.25 

، قنال )علينه السنلام(:  هامت ننا ثلسناب  ل يت نمه إلنه ع 
هامت ثا ننا إليناب  إذا ث نر النناس  ني »و عن الصادق )عليه السنلام(،  ني قولنه: إلنه إلل يت

 يقول الله عز و جل: قد جللن: أمنرْم  ْؤ ه  يل نا. صليد واثد، أجل الله أ ياعنا أن يناق هم  ي الثساب،  نقول: إلهنا،
 «.إليكم و  فل كم  يهم، و غفر: لمسيئهم، أدخلوْم الجن  بةير ثساب

And from Al-Sadiqasws regarding Hisazwj Words [88:25] Surely to Us is their turning 
back, [88:26] Then surely upon Us is the taking of their account, heasws said: 
‘When the people will be Gathered together in one level, Allahazwj would Determine a 
term for ourasws Shias to Discuss their Reckoning. So weasws would say: ‘Ourasws 
Allahazwj! They are ourasws Shias’. So Allahazwj Mighty and Majestic would Say: “Iazwj 
hereby Make (hand over) their affairs to youasws, and would Accept yourasws 
intercession for them, and Forgive their sins. Enter them into the Paradise without 
Reckoning!’26 

الله عليه السلام  قال يا زيد جدد عبادَ  ثدثنا الثسن بن على عن ابى الصباح عن زيد ال ثام قال دخل: على ابى عبد
واثدغ  وب  قال نلي: إلى نفسي جلل:  داد قال  قال لى يا زيد ما عندنا خير لد وان: من  يل نا قال وقل: وكيف لى 
كم انا اكون من  يل كم قال  قال لى ان: من  يل نا الينا الصراط والميزان وثساب  يل نا والله  نا ارثم بكم منكم بانفس

 كانى انظر اليد ور يقد  ي درج د  ي الجن . 

It has been narrated to us fromAl-Hassan Bin Ali, from Abu Al-Sabaah, from Zayd Al-Shahaam who 
said: 

‘I came to Abu Abdullahasws. Heasws said: ‘O Zayd, renew your worship and increase 
your repentance’. I said, ‘I am worried for myself, may I be sacrificed for youasws’. 
Heasws said to me: ‘O Zayd, what is with usasws is better for you, and you are from 
ourasws Shiah’. I said, ‘And how will I become from yourasws Shiah?’ Heasws said to me: 
‘You are from ourasws Shiah to usasws at the Bridge (Al-Siraat), and the Scale (Al-
Mizaan), and Reckoning (Hisaab). By Allahazwj, for ourasws Shiah, Iasws will be more 
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merciful to them than they are for themselves; it is as if Iasws (already) see you and 
your friends in your levels in the Paradise’.27  

كننل أمنن  يثاسننبها إمننام زمانهننا، و يلننرف الأئمنن  أولينناهْم و أعننداهْم »علنني بننن إبننراْيم: قننال الصننادق )عليننه السننلام(: 
،  يلطننون أولينناهْم ك ننبهم  مت اْ ننيما  بلسل

ننلّا  رل اننون  كا لت جننالٌ، هو ْننم الأئمنن [ ي  ننرافل رل عت
ل ننى الأت  بسننيماْم، و ْننو قولننه  لننالى: و  ع 

م،  يمرون على الصراط إلى الجن  بةير ثساب، و يلطون أعدائهم ك بهم ب مالهم  يمرون إلنى الننار بةينر ثسناب، ب يمانه
ي هت   هانو   لني عل نلاق  ثلسنابلي  نِّي ما

:ا أ  نت ن  هت إلنِّي ظ  ا كل ابلي  ؤا ر  ما اقت ني   ، أي  إذا نظر أولياؤْم  ي ك بهم يقولون لْخوانهم ْاؤا ن   راضل   
 «.لفاعل مكان المفلولمرضي ،  وضع ا

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Al-Sadiqasws said: ‘For every community, its Reckoning would be with the Imamasws of 
its time, and the Imamsasws would recognise theirasws friends and theirasws enemies by 
their marks, and it is the Statement of the High [7:46] and on the most elevated 
places there shall be men and theyasws are the Imamsasws who know all by their 
marks so theyasws will be giving to theirasws friends, their Books in their right hands, 
so they would be passing upon the Bridge (Al-Siraat) to the Paradise without 
Reckoning. And theyasws would be giving to theirasws enemies, their Books in their left 
hands, so they would be passing over to the Fire without Reckoning. So when 
theirasws friends would look in their Books they would be saying to their brothers 
[69:19] Then as for him who is given his book in his right hand, he will say: Lo! 
read my book: [69:20] Surely I knew that I shall meet my account. [69:21] So he 
shall be in a life of pleasure, i.e., satisfactory. So the doer (Al-Fa’il) is placed in the 
place of the done (Al-Maf’oul)’.28  

 ي ك اب ا ث جاج للطبرسي )ره( عن أمير المؤمنين عليه السلام ثديغ طويل يذكر  يه أثوال أْل القيام  يقول  يه 
ه مسرورا، ومنهم الذين عليه السلام: والناس يومئذ على طبقا: ومنازل،  منهم من يثاسب ثسابا يسيرا وينقلب إلى أْل

يدخلون الجن  بةير ثساب،  نهم لم ي لبسوا من أمر الدنيا ب ئ، وانما الثساب ْناد على من  لبس بها ْيهنا، ومنهم من 
 يثاسب على النقير والقطمير ويصير إلى عذاب السلير.

In the Book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy,  

‘Amir-ul-Momineenasws, in a lengthy Hadeeth in which are mentioned the prevailing 
conditions of the people on the Day of Judgement, in which heasws said: ‘And the 
people, on that day would be upon layers and levels. So, from among them would be 
one who would [84:8] He shall be reckoned with by an easy reckoning, [84:9] 
And he shall go back to his people joyful. And from among them would be one 
who would enter into the Paradise without Reckoning, because they would have not 
clothed themselves with anything of the affairs of the world, but rather, the 
Reckoning over there is upon the one who clothes himself with it over here. And from 
among them would be one who would be Reckoned upon the Torment and Torture, 
and would travel to the Punishment of the Blazing Fire’.29  

بى عن جلفر بن ابراْيم عن أبى الثسن الرضا عليه السلام قال: إذا كان يوم القيام   ي  فسير على بن ابراْيم ثدثنى أ
أوقف المؤمن بين يديه  يكون ْو الذى يلى ثسابه،  يلرض عليه عمله  ينظر  ي صثيف ه،   ول ما يرى سيئا ه  ي ةير 

ح روثه، ثم ينظر إلى ما أعطاه الله لذلد لونه و ر لد  رائصه و فز  نفسه ثم يرى ثسنا ه   قر عينه و سر نفسه و فر
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من الثواب  ي  د  رثه، ثم يقول الله للملائك : ْلموا بالصثف ال ى  يها ا عمال ال ى لم يلملوْا، قال:  يقرؤنها  يقولون: 
 و عز د اند ل للم انا لم نلمل منها  يئا،  يقول: صدق كم لكنكم نوي موْا  ك بناْا لكم ثم يثابون عليها.

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), he said, ‘It has been narrated to me from Ja’far Bin 
Ibrahim, who has said:  

‘Abu Al-Hassan Al-Ridhaasws having said: ‘When it will be the Day of Judgement, the 
Believer would be Paused in front of Himazwj, so he shall become the one to whom 
his Account would be Dealt with. So they would Present to Himazwj, his deeds. One 
will look into his Parchment, and the first of what he will see would be his sins. So his 
colour would change due to that, so his body parts would tremble and he would 
panic. Then he would see his good deeds. So these would delight his eyes, and he 
would be pleased with himself, and his soul would rejoice due to that. Then he would 
look at what Allahazwj has Granted to him from the Rewards, so his happiness would 
intensify. Then Allahazwj will Say to the Angels: “Carry the Parchments in which are 
deeds which he never did”. Heasws said: ‘So they will read it out to him, so he would 
say, ‘By Yourazwj Honour! Youazwj Know that I never did anything from it’. So Heazwj 
would Say: “You speak the truth, but you intended to do these, so Weazwj have 
Written these for you, then Rewarded these for you’.30 
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